C 246/10

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

11.9.2010.

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: SIA Pakora Pluss

Atbildetajs: Valsts ienémumu dienests

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Augstakas tiesas
Senats — Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 291392 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302,
1. lpp.), 4. panta 10. punkta, Komisijas 1993. gada 2. jalija
Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka Istenosanas notei-
kumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.), 448. panta, ka ari
2003. gada PievienoSanas akta IV pielikuma 5. nodalas 1.
punkta interpretacija — Automa$inas ieveSana pa jiru —
LaiSana briva apgroziba, atbrivojot no muitas nodokliem un
citiem muitas pasakumiem, kas piemérojami precém, kuras
pievieno$anas diena paplasinataja Kopiena tiek transportétas
péc tam, kad attieciba uz tam jau veiktas eksporta formalitates

Rezolutiva dala:

1) Akta par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Repub-
likas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovenijas Republikas
un Slovakijas Republikas pievienoSands nosacjumiem un pielago-
jumiem ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, IV pielikuma
5. nodalas 1. punkts ir interpretgjams tadejadi, ka, lai parlieci-
natos, vai taja minétas eksporta formalitates ir izpilditas, nav
nozimes, vai ir veiktas Komisijas 1993. gada 2. julija Regulas
(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka Tstenosanas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi, kas grozita ar Komisijas 2000. gada 15.
decembra Regulu (EK) Nr. 2787/2000, 448. panta paredzétds
darbibas, pat ja ir ticis noformets kravas saraksts;

2) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi, kas grozita ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 1996. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 82/97, un Regula Nr. 2454/93, kas grozita ar Regulu
Nr. 2787/2000, ir piemérojamas jaunajam dalibvalstim no
2004. gada 1. maija, tomer izsledzot iespeju atsaukties uz Pievie-
noSands akta IV pielikuma 5. nodalas 1. punkta paredzeto
rezimu, ja attiecibd uz precem, kuras bridi, kad jaunds dalibvalstis
pievienojas Savienibai, tika transportétas paplasinataja Kopiena,
nav izpilditas taja paredzetds izveSanas formalitates;

3) Regulas Nr. 2913/92, kas grozita ar Regulu Nr. 82/97, 4.
panta 10. punkts ir interpretgjams tadejadi, ka ievedmuitas nodo-
klos neietilpst par precu ieveSanu maksajamais pievienotds vértibas
nodoklis;

4) gadijuma, kad prece tiek ievesta, pievienotds vértibas nodoklis ir
jamaksa personai vai personam, ko dalibvalsts, kurd preces ir
ievestas, noteikusi vai atzinusi par atbildigam.

() OV C 220, 12.09.2009.

Tiesas (otra palata) 2010. gada 15. jalija spriedums
(Bundesgerichtshof (Vacija) lagums sniegt prejudicialu
noléemumu) — Bianca Purrucker/Guillermo Vallés Pérez

(Lieta C-256/09) ()

(Tiesu iestazu sadarbiba civillietais — Jurisdikcija, spriedumu

atziSana un izpilde laulibas lietds un lietas par vecaku atbil-

dibu — Regula (EK) Nr. 2201/2003 — Pagaidu vai drosibas
pasakumi — AtziSana un izpilde)

(2010/C 246/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Bianca Purrucker

Atbildetajs: Guillermo Vallés Pérez

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Bundesgerichtshof —
Padomes 2003. gada 27. novembra Regulas (EK)
Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par
Regulas (EK) Nr. 1347/2000 atcelsanu (OV L 338, 1. lpp.) 3.
nodalas interpretacija — Minétaja regula paredzéto atzi§anas un
izpildes noteikumu pieméroSana pagaidu pasakumam, ar kuru
bérna apriipes tiesibas ir pieskirtas vipa tévam un izdots riko-
jums par bérna, ko cita dalibvalsti aiztur vina mate, atdoSanu
atpaka] tévam
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Rezolutiva dala:

Padomes 2003. gada 27. novembra Regulas (EK) Nr. 2201/2003
par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi laulibas lietas un
lietds par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000
atcelSanu 21. un nakamie panti nav piemeérojami attiedbd uz uzrau-
dzibas tiesibam noteiktiem pagaidu pasakumiem, uz kuriem attiecas
minetas regulas 20. pants.

() OV C 220, 12.09.2009.

Tiesas (astota palata) 2010. gada 15. jalija spriedums (Hoge
Raad der Nederlanden (Niderlande) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) —  Gaston  Schul  BV/
Staatssecretaris van Financién
(Lieta C-354/09) ()
(Kopienas Muitas kodekss — 33. pants — Prelu muitas

vertiba — Muitas nodokla ieklausana — Piegades nosacijums
“Delivered Duty Paid”)

(2010/C 246/17)
Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzé&jtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Gaston Schul BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

PriekSmets

Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.) 33.
panta pirmas dalas un f) punkta un 220. panta interpretacija —

Muitas vértiba — Ligums, kura ir piegades nosacijums “Deli-
vered Duty Paid” un kur$ noslégts, uzskatot, ka muitas nodoklis
nav maksdjams — Nenoradita summa — NeieklauSana vai

ieklausana muitas veértiba

Rezolutiva dala:

Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi 33. pantd mingtais nosacjums,
saskand ar kuru ievedmuitas nodoklim ir jabiit “uzraditam atseviski”
no cenas, kas faktiski samaksata vai maksajama par ievestajam
precem, ir izpildits, ja ligumslédzejas puses ir vienojusas, ka Sim precem
biis DDP (“Delivered Duty Paid”) piegade, un ir ieklavusas So noradi

muitas deklaracija, bet sakara ar Klidu attieciba uz mineto precu
preferencialo izcelsmi nav noradijusas ievedmuitas nodokla summu.

() OV C 282, 21.11.2009.

Tiesas (tre$a palata) 2010. gada 15. jalija spriedums
(Baranya Megyei Birésdg (Ungarijas Republika) ligums

sniegt prejudicialu noléemumu) — Pannon Gép Centrum
Kft/APEH  Kozponti  Hivatal = Hatdsdgi  Féosztdly

Dél-dundntili Kihelyezett Hatésdgi Osztdly
(Lieta C-368/09) ()

(Sesta PVN direktiva — Direktiva 2006/112/EK — Tiesibas

uz iepriekS samaksata nodokla atskaitiSanu — Valsts tiesi-

skais regulejums, kura par klidainam zinam rekina paredzets
sodit ar atskaitiSanas tiesibu zaudesanu)

(2010/C 246/18)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzéjtiesa

Baranya Megyei Birdsdg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Pannon Gép Centrum Kft

Atbildetajs: APEH Kozponti Hivatal Hatdsdgi Féosztdly Dél-dundn-
tali Kihelyezett Hatdsdgi Osztdly

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Baranya Megyei Birdsdg
— Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopgja pievienotas vértibas nodoklu sistéma:
vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. Ipp.), 17. panta 1. punkta,
18. panta 1. punkta un 22. panta 3. punkta a) un b) apaks-
punkta, ka ari Padomes 2001. gada 20. decembra Direktivas
2001/115[EK, ar ko groza Direktivu 77/388/EEK, lai vienkar-
Sotu, atjauninatu un saskanotu nosacijumus rékinu piesitiSanai
attieciba uz pievienotas vertibas nodokli (OV L 15, 24. Ipp.),
interpretacija — Pakalpojumu sanéméja atskaitfjuma tiesibu
zaudéSana darbu pabeigSanas datuma klidainas norades pakal-
pojumu sniedz&ja izsniegtaja rékina dé] — Valsts tiesiskais regu-
l§jums, kura par jebkuru formalu kladu rékina paredzéts sodit
ar atskaitijuma tiesibu zaudé$anu



